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VAGHEGGI

PHYTOCOSMETICI

VGH FACE PLUS

TECHNOLOGIE INTEGREE POUR LE
VISAGE

+ Conftréle de I'hydratation

* Brosses de gommage

+ Spatule ultrasons 25KHz

+ Radiofréquence
» Electroporation
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VGH FACE PLUS (5 fonctions)

Controle de I'hydratation, Brosses de gommage, Spatule ultrasons
25KHz, Radiofréquence, Electroporation

VGH Face Plus est le systeme créé pour prendre soin des imperfections
du visage, du cou et du décolleté une technologie qui contient les
fonctions les plus innovantes pour les traitements de nettoyage,
d'oxygénation, de tonification et de régénération.

Avec VGH Face Plus, vous pouvez choisir entre deux systemes de travail
distincts, partant de I'imperfection pour arriver a la solution.
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Controle de

FACE PLUS: FONCTIONS

1.Traitement guidé, dans lequel l'esthéticienne identifie limperfection

et I'équipement laccompagne dans toutes les phases, de l'analyse Scrub brushes
aux étapes du fraitement, en indiquant les technologies les plus

appropriées ;
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2. Traitement manvel, par lequel, aprés avoir déterminé le type

d'imperfection, l'esthéticienne choisit de maniére autonome le

traitement, en pouvant toujours compter, si nécessaire, sur le soutien

de I'équipement qui, sur la base des caractéristiques de limperfection, Ultrasound
propose la solutfion ad hoc.

AVANTAGES TECHNIQUES
UNE TECHNOLOGIE COMPLETE POUR LE VISAGE

UNE APPROCHE DE POINTE ET EFFICACE QUI REPOND AUX BESOINS DES
CLIENTS D'AUJOURD'HUI Electroporation

ECRAN TACTILE
LOGICIEL FACILE A UTILISER.

INTEGRE (sintégre parfaitement & tous les protocoles cosmétiques
Vagheggi

Radiofréquence
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5 FONCTIONS EN 1 TECHNOLOGIE
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CONTROLE DE L'HYDRATATION : Contrdle

La fonction "contréle de I'nydratation” permet de détecter le
pourcentage d'hydratation du visage en exploitant un léger
passage de courant, ce qui permet de faire un premier bilan avant
fraitement. Il s'agit d'un courant galvanique, continu et sur la base
de l'impédance qu'il frouve (le temps qu'il met pour passer d'un péle
a l'autre), la quantité d'eau présente dans la peau est calculée.

Notes d'utilisation :
PEAU TRES DEHYDRAITEE : valeurs 10-20 %.
PEAU DEHYDRATEE : valeurs 20-30 % PEAU NORMALE : valeurs 30-60 %.

Suggérer au client de faire un nettoyage complet a la

maison, afin d'avoir une valeur véridique lors du SCHERMATA DI LAVORO CONTROLLO IDRATAZIONE
confiréle.

N'oubliez pas de donner I'électrode polaire au client pT—

(enveloppée dans un cleenex humide / éponge humide _ 00:00 09 520

pour une meilleure conduction).

Suivez l'assistant (également sonore) pour effectuer les
détections.
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SCRUB BRUSHES: Exfoliating action

Le brossage effectue une action de nettoyage, assure
I'élimination de la couche cornée superficielle, en éliminant les
dépdts d'impuretés. Il prépare la partie a traiter a recevoir les
bénéfices des traitements ultérieurs et augmente la
pénétration des principes actifs.

Notes d'utilisation : puissance de départ 30

Parfait pour nettoyer les
s petites zones difficiles

Brosse rigide & utiliser sur
les peaux normales &
sensibles

Brosse lourde a utiliser sur
les peaux grasses et
épaisses

Pierre ponce adaptée
J aux zones du corps
présentant des
épaississements

f

Réglez la vitesse de rotation des
brosses en fonction du type de
peau et de la zone traitée.

-

N

4

« ..
A utiliser sur le corps

uniquement,
pour les zones épaisses (coudes,

_ genoux, talons)

N

4

V- vV



VAGHEGGI

PHYTOCOSMETICI

FONCTION POWER DOUBLE
PRE-SET ROTATION

Cleansing

Peeling
Relaxing

Esfoliation
(pumice)

Delicate Areas

by

SCRUB BRUSHES: Exfoliating action

50 X
75
20
20
45 X

« Dans la fonction nettoyage et zones délicates, il

est possible de modifier le temps d'inversion de la
rotation, une fois que I'on a appuyé sur le bouton
de démarrage.

« Avec le bouton mis en évidence ici, vous pouvez

foujours changer le type de rotation (droite,
gauche ou double) dans chague fonction
préétablie.

NOTES DE TUILISATION : Mouiller les poils en trempant
la brosse dans le produit nettoyant (lait, mousse,
créme etc.) ou en cas de peeling, mouviller les étoles
avec de l'eau avant de procéder a I'utilisation de la
brosse sur le produit de peeling, qui a été
préalablement appliqué sur le visage .

PRODUITS RECOMMANDES

Les produits nettoyants des lignes visage de
Vagheggi

Correspondance parfaite :

Balance - Spongy mask
White Moon - Brightening mineral mask.
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LES BROSSES
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{GHEGGI ;
CCOSNETIC Crema giol
idratante

Rehydra Emozioni PLUS Balance

Moisturising Cleansing Milk Cleansing Cream Exfoliating Gel
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LES BROSSES

AGHEGGI

REMA VISO

4H IDRATANTE
n estratto

i assenzio

ET 101 FLOZ. 50 m €

io+
White Moon Lime Bio

. . . leansing Toner
Cleansing Toner Make-up remover micellair Cle 9
Cleanser Vitamin C
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LES BROSSES
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Cleansing Milk Complete Cleanser face and eyes Cleansing Cream
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PROGRAMMES GUIDES

ULTRASOUND 25 kHz

Les différentes fréquences utilisées lui permettent d'exercer une action
régénérante, tonifiante, élastifiante avec d'excellents résultats sur tous les
types de peau gréce a 14 programmes spécifiques.

Si vous souhaitez utiliser une seule énergie dans le programme, il suffit de
réinitialiser la puissance de référence.

NE PAS DEPASSER 25 MINUTES TOTALES DE TRAITEMENT PAR ULTRASONS
(comme indiqué dans le manuel)

s
00:00 0.0

Ultea (%)

Puhzis Viso
o o5 A
prodoace

10 Gratensrvoroaalazme

<

Puliza Viso

« B £ +-

|___—» lontophorése
(puissance)

> Ultrasound (puissance)

12
13
14

OILY SKIN

DEHYDRATED/DRY SKIN

SENSITIVE SKIN

OXYGEN-DEPRIVED SKIN

OXYGENATING

WRINKLES

SKIN DARK SPOTS

BIODYNAMIC FIRMING

SOFT PEEELING
MEDIUM PEELING
INTENSE PEELING

GALVANIC CURRENT
DELIVERY

- W N = WwN =W N W N = W N w N
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INTENSE PEELING

HYPER-SMOOTHING MASSAGE+DELIVERY
VIBROMASSAGE STAGE

SOFT PEELING

HYPER-SMOOTHING MASSAGE+DELIVERY STAGE
STIMULATING VIBROMASSAGE STAGE
MEDIUM PEELING

HYPER-SMOOTHING MASSAGE+DELIVERY
DRAINING VIBROMASSAGE

INTENSE PEELING

STIMULATING VIBROMASSAGE
HYPER-SMOOTHING MASSAGE

INTENSE PEELING

STIMULATING MASSAGE + DELIVERY
DELIVERY

MEDIUM PEELING

HYPER-SMOOTHING MASSAGE+DELIVERY
DELIVERY

MEDIUM PEELING

HYPER-SMOOTHING MASSAGE
STIMULATING MASSAGE + DELIVERY
MEDIUM PEELING

HYPER-SMOOTHING MASSAGE
STIMULATING MASSAGE + DELIVERY

UTILISER SPECIFIC SERUM/PRODUCT
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ULTRASOUND 25 kHz: deep cleaning

PHASE 1 - FOLLICULAR CLEANING/ PEELINGl

Ce type de programme combine les micro-vibrations ultrasons et I'nyperémie
endogene permettant de régénérer, de tonifier et de donner de I'élasticité a la
peau. Les capacités porteUTILISERs de l'ionophorese (spatule) peuvent également
étre utilisées ensemble ou séparément.

Action de nettoyage en profondeur (nettoyage folliculaire) et pénétration des
principes actifs. I combine I'effet des ultrasons avec la vibration exercée par la
spatule pour réaliser un peeling mécanique et des traitements du visage.

DEFINITION

Les ultrasons sont des ondes mécaniques battantes (qui oscillent quelques dizaines
de milliers de fois par seconde, et qui nettoie la peau en évitant I'essorage. La
vibration évapore les molécules d'eau, favorisant la libération des pores.

3 INTENSITE DE PEELING :
DOUX

MOYEN

INTENSE

Comment utiliser la téte (spatule)
COME UTILIZZARE IL MANIPOLO ULTROSUONO

tip of the spatula facing down to facilitate
exfoliation in phase 1 of peeling L DNARSY

PHASE Q

4 .
Skl .
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ULTRASOUND 25 kHz: deep cleaning

SEQUENCES D'UTILISATION DE LA PIECE A MAIN DANS LES TRAITEMENTS DE PEELING DOUX,
DE PEELING MOYEN, DE PEELING INTENSE

e

Pendcnj | Uh“s-thon' la §po’rule doit TOUJ(,)U.rS etre enAmouvemen’r et SEQUENCE D'UTILISATION DE LA PIECE A MAIN DANS LES TRAITEMENTS DE VIBROMASSAGE
ne pas étre utilisée verticalement pour éviter les brllures DRAINANT ET DE VIBROMASSAGE STIMULANT

désagréables dues a la chaleur émise par les ultrasons.

Prévenir la cliente qu'en cas de sensation de chaleur excessive,
elle doit avertir 'opérateur qui diminuera en conséguence les
niveaux de puissance fournis.

Notes d'utilisation :

; £ _ > _ SEQUENCE D'UTILISATION DES PIECES A MAIN DANS LES TRAITEMENTS DE MASSAGE >
Puissance d.e foc;e recommandee 50. 60% (apres 25-30% vous HYPERDISTENSIF + VEHICULATION OU DE VEHICULATION PAR COURANT GALVANIQUE
voyez des vibrations sur une goutte d'eau). UNIQUEMENT

La puissance doit étre ajustée en fonction de la sensibilité du
client.

Utilisez la piece a main d'une main, avec I'autre glissez autour de la
zone de travail avec du coton ou une brosse mouillée de tonique
ou d'eau.
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LE PEELING

Crema giof
idratante

Rehydra Emozioni PLUS

Bamboo Exfoliating Gel Enzymatic Exfoliator

k2 "'v‘ ROR
}‘ i\ “4: ’ N

Balance White Moon

Exfoliating Gel Fizzy mask
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ULTRASOUND 25 kHz: Transmission des produits
VAGHEGGI par JANOPHORESE

PHASE 2 - IONOPHORESIS

En utilisant la piece a main en sens inverse (voir image), il est
également possible d'effectuer une Jonophorese.

L'ionophorese est le "voyage des ions ». (courant galvanique, il suit
une ligne fixe a frequence constante et est unidirectionnel), cela o
signifie que nous pouvons ainsi véhiculer des cosmétiques chargés | D o T

positivement et permetire aux substances actives qu'ils Pointe de la spatule tournée vers le haut (spatule plate sur
contiennent de mieux pénétrer le visage) pour faciliter le glissement du vibromassage et

de la véhiculation.

PHASE e | . <\ ;“ D
' W N

\ A

¢ &

L'électrode polaire doit étre remise au client pour fermer le circuit.
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LA JANOPHORESE

GHEGGI .
CLOSNETIC Crema giof
idratante

Emozioni PLUS

Face Concentrate

i\ l«‘ w..m "
\““

Balance White Moon

Smoothing Concentrated Drops

i Vials Concentrate
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LA JANOPHORESE
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AGHEGGI

REMA VISO
24H IDRATANTE

n estratto

i assenzio

101FLOZ. 50 M€ .
Bio+

Antioxidant Face Essence

Redensifying Face Essence
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ULTRASUONI 25 kHz: vibro massage

PHASE 3 - VIBROMASSAGE

En utilisant la piece & main en sens inverse (voir image), il
est également possible d'effectuer uniguement un
massage vibratoire avec différentes actions :

- Stimulation

- Drainant

- Relaxant

- Hyper relaxant VIBRO MASSAGE

PHASE e , &
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LE VIBRO MASSAGE

CCoMETICH Crema giof
idratante

Rehydra Emozioni PLUS Balance

Day Moisturising Cream Face massage Matifying Cream

Cocooning Cream
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LE VIBRO MASSAGE

AGHEGGI

REMA VISO
4H IDRATANTE
n estratto

White Moon Bio+ Bio+
Protective Brightening Emulsion Vitamin C Face Massage Face massage
Vitamin C Fluid Nourishing Face Essence

Vitamin C Cream
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PRODUITS RECOMMANDES POUR LE VIBRO MASSAGE
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Face Massage Deep facial massage Gel-like Mask

Day Cream T zone face mask Smoothing Day Cream
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ELECTROPORATION : Intensification de I'action

L'electroporation par I'émission d'impulsions électriques,

elle permet d'ouvrir des canaux dans le derme pour véhiculer
en profondeur tout type de produit hydrophile appliqué,
méme avec un poids moléculaire élevé, choisi en fonction de

limperfection a traiter.

COURANT GALAVANIQUE A ONDE CARREE, UNIDIRECTIONNEL
MAIS NON CONTINU.

ACTION :

L'impulsion électrique émise stimule I'ouverture des canaux
agueux, appelés aussi "électropores”, permettant ainsile
passage des molécules (seringue virtuelle).

Il s'agit d'une altération transitoire de la membrane cellulaire,
qui revient ensuite comme avant,

CONTRE-INDICATIONS (voir le manuel)
N'oubliez pas de faire signer au client le consentement éclairé.

Membrane cellulaire aprés électroporation
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ELECTROPORATION : Intensification de I'action

HOW TO UTILISER
MODALITA’ DI ESECUZIONE

- = .
S
'

SEQUENCE

ACTION

Mouvillez la pochette éponge jaune dans l'eau (retirez-la du
cdble) et positionnez-la sous I'épaule.

Rempilir le flacon spécial avec le produit spécifique
(émulsionner 1:1 avec un toner)

Visser le flacon sur la piece & main d'électroporation (cdble
noir)

Essorez le produit de la sphere et appliquez une fine couche sur
la zone & traiter pour qu'elle glisse mieux.

Commencez le traitement, en essayant de tenir la piece a
main perpendiculairement tout le temps pour aider le sérum &
sortir. Essorez le produit. Le client ne doit pas ressentir de choc, si
c'est le cas, la puissance est trop élevée et doit étre diminuée.
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ELECTROPORATION : Intensification de I'action

DUREE RECOMMANDEE

20 & 30 minutes de traitement sur I'ensemble du visage car ce temps
crée une vasodilatation et rend les cellules épithéliales perméables.
Il est conseillé de diviser le visage en 2 parties (droite 10 minutes /
gauche 10 minutes).

Le mouvement doit étre lent et limité (environ 2 cm) pour une
utilisation correcte.

PUISSANCE RECOMMANDEE

A moduler en fonction de la tolérance du client.
Sur le visage on commence avec une puissance
de 6-7 (durée du traitement 10-15 minutes),
pendant le fraitement on peut augmenter la
puissance en fonction de la sensibilité du client)
(VA DE ZERO A 100)

ECRAN DE TRAVAIL POUR L'ELECTROPORATION

PROGRAMMES (2 TYPES)
Hydratation (plus superficiel)
Anti-age (plus profond)
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PRODUITS RECOMMANDES POUR L'ELECTROPORATION
(1: 1 diluer avec Rehydra Moisturizing Toning Lotion)

wcosnerich Crema giol
idratante

Rehydra Emozioni PLUS Balance

Moisturising Toning Lotion Lenitive Essence Mist Vials Concentrate

Intensive Moisturising Vial Face Concentrate
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PRODUITS RECOMMANDES POUR L’ELECTROPORATION
(1: 1 diluer avec Rehydra Moisturizing Toning Lotion)

/ AGHEGGI B= Vi
R REMA VISO '
| 4H IDRATANTE D e

White Moon Bio+ Bio+

Gocce Concentrate Leviganti Mineralizzante Zinco+Arancio Essenza Viso Antiossidante

Essenza Viso Ridensificante
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PRODUITS RECOMMANDES POUR L’ELECTROPORATION
(1: 1 diluer avec Rehydra Moisturizing Toning Lotion)

Delay Infinity Intense 75.15

Flawless Face Shock Concentrate Precius Toner
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RADIOFREQUENCE : action tonifiante

La radiofréquence est basée sur I'utilisation de I'énergie
électromagnétique qui est tfransformée en chaleur car il se
produit une oscillation moléculaire qui crée une diathermie dans
les tissus.

La radiofréquence est une onde radio qui est fransmise par I'air
entre un émetteur et un récepteur tous deux présents a l'intérieur
de la piece d main.

L'action chauffante augmente la vitesse du flux sanguin, élimine la
stagnation des liquides dans les capillaires, libere le tissu interstitiel
du liguide cedémateux.

Elle réduit le reléchement cutané avec un effet lifting et anti-rides
immédiat, en provoquant un raccourcissement immédiat des
fibres de collagene et d'élastine, en stimulant les fibroblastes &
synthétiser du nouveau collagéne "jeune".

En outre, il réduit le volume des glandes sébacées et augmente
I'hydratation.

L'application provoque une agréable sensation de chaleur.

R.F. TETE BIPOLAIRE

PRODUITS RECOMMANDES

Effectuer la Radio Fréquence pendant la phase de
stimulation, aprés le nettoyage et I'exfoliation, avant
I'application des ampoules et des masques.

Pour toutes les lignes : Echinacea Tech Massage Cream.
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RADIOFREQUENCE : action tonifiante

Mouvements circulaires, en suivant les traits musculaires, tant sur le visage que sur
le corps. Pour un résultat efficace, il est conseillé de travailler d'abord de facon
homogeéne sur toute la zone & traiter, puis de se concentrer plus longuement sur
les parties les plus touchées.

CONSEILS : Il est préférable de bien travailler sur une seule zone pendant plus
longtemps plutdt que sur plusieurs zones pendant moins longtemps.

PIECE A MAIN Gamme de puissance
MULTIPOLAIRE recommandée entre 50
(EN OPTION) et 65*.

*La sensation de chaleur est cependant subjective et nous
recommandons donc de foujours commencer par un
niveau plus bas (par exemple 45-50) et d'augmenter ensuite
la puissance pendant le fraitement.

*Conseillez & la cliente de signaler toute sensation de
chaleur excessive a l'esthéticienne, qui pourra alors réduire
les niveaux de puissance.

N.B.:

CONTRE-INDICATIONS (voir le manuel de ['utilisateur)
N'oubliez pas de faire signer au client le formulaire de
consentement éclairé.
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RADIOFREQUENCE : action tonifiante

?;B”(T)M TEMPS TOTAL | Durée totale du traitement
Potenza - % . ..,

00 POWER -% Energie livrée en pourcentage

Azione 2 0.4 e Z.. g

300 ACTION Durée en secondes de I'énergie emise

: (RF)
/ R PAUTILISER Energie mise en paUTILISER en
A=Y > . ) Y| 0’ 0 secondes (RF)
. - RS} = \ N s s s .
e i F \( \ W L N BACK Permet de revenir & I'écran précédent
LY > G N A —

MEMORY Mémorise les données sur la carte

N.B. : Passez toujours I'autre main sur la peau couverte par la pieéce a main. - CARD
+ AND - Pour augmenter et diminuer les

Pendant ['utilisation, la piece & main doit rester en mouvement pour éviter les PETETMETES
brllures désagréables dues & la chaleur émise par la radiofréquence. STOP Arréter ou interrompre un traitement
Tenez toujours la piece & main perpendiculairement a la peau, en la m :
déplacant lentement sans trop de pression et en vérifiant qu'il y a toujours START Pour commencer le fraifement
une épaisse couche de produit entre la téte de la piece a main et la peau.
Mouvgmenf Ient ej cwcglcure. . , . L'action (temps) est une mesure de sécurité et ce parameétre ne doit pas étre modifié. S'il est
La puissance doit étre réglée en fonction de la tolérance du client. abaissé, la chaleur est émise plus rapidement et le client ressent donc plus de chaleur.
NE PAS DEPASSER UNE DUREE TOTALE DE TRAITEMENT DE 30 MINUTES. La paUTILISER est une autre mesure de sécurité et ne doit &tre utilisée qu'avec les peaux

sensibles/couperose pour créer des "paAUTILISERs" dans I'émission de chaleur afin que le client ne
ressente pas trop de chaleur.
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RADIOFREQUENCE : OPTION

Lors de chaque traitement, nous recommandons d'utiliser les deux pieces a
main BIPOLAR et MULTIPOLAR (EN OPTION) :

La piece a main BIPOLAR réactive le tissu, pour une meilleure oxygénation,
stimulant une plus grande élasticité de la peau (plus pres de la surface).

La piece a main MULTIPOLAR permet un fravail plus précis et détaillé des
zones les plus touchées par le probleme.

Gréce a sa pénétration plus profonde, il souléve et raffermit les tissus pour une

action anti-age. —
NOUVELLE GENERATION

Il s'agit d'un moyen d'atteindre le résultat de I'analyse
dans un endroit bien précis du systeme da 4 niveaux. Dans
ces conditions, les températures élevées peuvent étre
réexaminées, tant au niveau de la source (40°C) qu'a
['intérieur (43°C jusqu'a 2°C).

MANIPOLO R.F. BIPOLARE

MANIPOLO R.F.
MULTIPOLAR
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FACE PLUS: OPTION

R.F. MULTIPOLAR
NO CHROMO

OPTION SUR
COMMANDE
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REHYDRA

ETAPE 1 BRUSHING

UTILISER: MOISTURISING CLEANSING MILK

ETAPE 2 MOISTURISING TONING LOTION

ETAPE 3 ULTRASOUND SPATULA 25 KHz
UTILISER:
BAMBOO EXFOLIATING GEL & REHYDRA

MOISTURISING TONING LOTION

ETAPE 4 BIPOLAR RADIOFREQUENCY (30°)
UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE

TECH

ETAPE 5 ELECTOPORATOR
UTILISER: INTENSIVE MOISTURISING VIAL
& 2.5ML OF REHYDRA MOISTURISING

TONING LOTION
ETAPE 6 MOISTURISING MASK

ETAPE 7 EYE CONTOUR CREAM

ETAPE 8 MOISTURISING DAY CREAM

EMOZIONI PLUS

BRUSHING:
UTILISER: CLEANSING CREAM

SOOTHING ESSENCE MIST

ULTRASOUND SPATULA 25 KHz
UTILISER:

ENZYMATIC EXFOLIATOR &
ESSENCE MIST

BIPOLAR RADIOFREQUENCY (30’)
UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE TECH

ELECTOPORATOR
UTILISER: FACE CONCENTRATE &
2.5ML OF REHYDRA MOISTURISING TONING LOTION

FACE MASSAGE TUBE

ANTI-STRESS FACE MASK

COCOONING CREAM

ESSENTIAL LINES & FACE PLUS

BALANCE

BRUSHING
UTILISER: EXFOLIATING GEL

ULTRASOUND SPATULA 25KHz
UTILISER: EXFOLIANTING GEL & REHYDRA
MOISTURISING TONING LOTION

BIPOLAR RADIOFREQUENCY (30’)
UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE TECH

ELECTOPORATOR
UTILISER: VIALS CONCENTRATE &
2.5ML OF REHYDRA MOISTURISING TONING LOTION

SPONGY MASK

CONCEALER GEL

MATIFYNG CREAM
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PREVENTION AGE CARE LINES & FACE PLUS

WHITE MOON LIME
ETAPE 1 BRUSHING BRUSHING
UTILISER: CLEANSING TONER UTILISER: VITAMIN C MICELLAR CLEANSER
ETAPE 2 ULTRASOUND SPATULA 25 KHz ELECTOPORATOR
UTILISER: FIZZY MASK & REHYDRA MOISTURISING TONING UTILISER: ZINC+ORANGE MINERALISER & 2.5ML OF REHYDRA MOISTURISING TONING
LOTION LOTION
ETAPE 3 BIPOLAR RADIOFREQUENCY (30’) ULTRASOUND SPATULA 25 KHz
UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE TECH UTILISER:

BAMBOO EXFOLIATING GEL & ZINC+ORANGE

ETAPE 4 ELECTOPORATOR BIPOLAR RADIOFREQUENCY (30’)
UTILISER SMOOTHING CONCENTRATED DROPS UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE TECH
& 2.5ML OF REHYDRA MOISTURISING TONING LOTION

ETAPE 5 BRIGHTENING MINERAL MASK VITAMIN C FACE MASSAGE

ETAPE 6 PROTECTIVE BRIGHTENING EMULSION VITAMIN C FACE MASK

VITAMIN C FLUID
OR
VITAMIN C CREAM
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ETAPE 1

ETAPE 2

ETAPE 3

ETAPE 4

ETAPE 5

ETAPE 6

ETAPE 7

ETAPE 8

ETAPE 9

DELAY INFINITY

BRUSHING
UTILISER: CLEANSING MILK

TONING LOTION

ULTRASOUND SPATULA 25 KHz
UTILISER:
BAMBOO EXFOLIATING GEL & TONING LOTION

BIPOLAR RADIOFREQUENCY
UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE TECH

FACE MASSAGE VIAL

FACE MASK

ELECTOPORATOR
UTILISER: FLAWLESS FACE VIAL
& 2.5ML OF TONING LOTION

EYE AND LIP CONTOUR CREAM

DAY CREAM

AGE CARE LINES & FACE PLUS

INTENSE

BRUSHING
UTILISER: COMPLETE CLEANSER FACE & EYES

ULTRASOUND SPATULA 25 KHz
UTILISER: EXFOLIANTING GEL & REHYDRA
MOISTURISING LOTION

BIPOLAR RADIOFREQUENCY
UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE TECH

DEEP FACIAL MASSAGE

ELECTROPORATOR
UTILISER: SCHOCK CONCENTRATE & REHYDRA
MOISTURISING LOTION

SENSITIVE ZONE MASK
T ZONE MASK

75.15

BRUSHING
UTILISER: CLEANSING CREAM

ELECTROPORATOR
UTILISER: PRECIOUS TONER

ULTRASOUND SPATULA 25KHz
UTILISER: FACE SCRUB & PRECIOUS TONER

BIPOLAR RADIOFREQUENCY
UTILISER: ECHINACEA FACE MASSAGE TECH

GEL LIKE MASK

INTENSIVE EYE CONTOUR

SMOOTHING DAY CREAM
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CE TECHNICAL CHARACTERISTICS

MANUFACTURER

MODEL:
NAME:

POWER SUPPLY:
Absorbed power:
External protection:
QUTPUT POWER:
Scrub brushes
Ultrasound 25khz

Electroporation (electro stimulation)

Radio frequency

lonophoresi (constant current)

Ultrasound 25kHz

Classification:
Physiological effects:

TECHNOLOGY SRL

VIA GARGANO N7-B

20139 MILANO

Tel. 0039 02 57303118 Fax. 0039 02 533174

VAG.1109
VGH FACE PLUS

From single-phase 230 V [ 10% S0/60Hz,
via plug / socket with protective conductor.
170 VA

2FUSEST16A-250V

24vec13a n°315RPM
frequency 25 khz +/- 10% mechanical
oscillation 30 micron pp +/- 20% power Sw

electrical pulse generator max.27ma current on
2 plates 0,3 ma/ cnv®

10 watt 450khz £10%

1hz -500 hz (square wave)

1hz -500 hz (square wave)

24 v.ccmax.4ma < 0,9 ma/cn?
(square wave) on the 2 electrodes supplied

frequency 25 khz +/- 10% mechanical
oscillation 30 micron pp +/- 20% power Sw

CLASS|
SEE MANUAL

A.P.E. APPARECCHIATURA PROFESSIONALE PER ESTETICA

ENVIRONMENTAL OPERATING CHARACTERISTICS:

environmental temperature:
humidity:

atmospheric pressure:
TRASPORT AND STORAGE:
temperature:

humidity:

atmospheric pressure:
DIMENSIONS:

++10°C A+ +35°C
from 30 a 75%
from700 a 1060 hPa

-10°C A +50°C

from 10 a 80%

from 600 a 1060 hPa

L 495 mm x P 495 mm x H 1008mm 45 Kg

NOTE: The manufacturer reserves the right to make alterations to the equipment described
in this manual at any time and without prior notice.

The equipment has been programmed and projected to have results on aesthetic
imperfections without overpass the allowed aesthetic limit
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www.tuv.com
ID 9105082302

. ®
TUVRheinland

1SO 9001:2015

Rappresenta la certificazione del Sistema
di Gestione per la Qualita, riconosciuta a
livello internazionale, garantisce che le
apparecchiature rispettino il sistema di
gestione previsto dalla norma perla
progettazione, la produzione, la vendita, lo
sviluppo e la ricerca.

4 )

Www.tLv.com
ID 9105082302

A

. ®
TUVRheinland
CERTIFIED

EN ISO 13485:2012

4 )

La certificazione relativa al Sistema di
Gestione Qualita per Dispositivi Medici, &
uno standard di riferimento di Qualita
nellambito delle procedure regolamentari
che disciplinano la progettazione, la
produzione e Iimmissione in commercio
dei Dispositivi Medici.

. /

www.tuv.com
ID 9105082302

OHSAS 18001:2007

4 )

Relativa allo standard per la gestione della
salute e sicurezza dei lavoratori.

\- /

\_ /
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VGH FACE PLUS




